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Venue : Art Square at Salisbury Garden
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Artists Kevin Fung and Stanley Siu invites the audience to rethink different interpretations of
growth related to our home(s) and our city in an outdoor space meaningfully restructured by
their latest art installations.
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The Hong Kong Museum of Art has served the public for over 55 years.
As the curators worked devotedly in their roles, they have witnessed
countless unforgettable events. Therefore, we have constructed a thematic website which is
packed with selected stories written by curatorial teams of the Museum, based on research and
interviews. In addition, we invited artists Amy Cheung, Ng Tsz-kwan and Annie Wan to create
an interactive artwork by consolidating and re-interpreting these stories with WebGL
technology which takes us on a journey to a variety of magical realms. Let’s scan the QR code to
take a walk down memory lane now.
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“Museum of Art on Wheels” is an art education truck which engages with schools and the
community. The mobile museum will continue to bring art to every corner of the city. 10 local
artists will host online projects and organise artist workshops in various districts, using arts
as the media to tell different stories of Hong Kong! For application and updates, please like and
follow our “Museum of Art on Wheels” Facebook page!
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Upcoming workshops listed below, application is required:

B - AIRMEEETE R (BE)

The Inheritance and Magic of Wheel Throwing (Cantonese)

M LOES 1 20183-4 TEHy 1 2018.4.21 (EHI7X) 11:00 - 2:00pm 5% 1:00 — 4:00pm
B - AER e WERAMESENAMAIER
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Mythical Animals in the Sky (Cantonese)

A LIEED 0 20184-5 T {E45:2018.5.19 (2H<) 2:30 - 5:30pm
EMxR: MEE HE REBELE

EEEYEEE 2018
Muse Fest HK 2018
2018.6.23-7.8
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www.museums.gov.hk/mf2018 LI A4 ©

Spinning in the rapid-paced life, do you still have the patience to wait? There might still be a
kind of expectation that would excite you —- to anticipate what a friend is going to say and look
forward to a chat when you find your friend is typing a message to you on a phone.

So we set “Museum is typing ...” as the theme of this year’s Muse Fest HK. [t implies the
expectation created for the museums and visitors to dialogue with each other. Let the
museums speak with you through the new exhibitions, workshops, talks, movies, music and
even fashion show, etc.

We are working hard to type in fabulous programmes for this year’s Muse Fest and will
announce the details later via the website www.museums.gov.hk/mf2018.
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"In Touch with Hong Kong Artists —

A School-based Art Learning Programme" Teaching Kit*
EBBENEE  BHOBN TSR —RINBBER - FE2MKRTEE—EARE
EMRPEARN  BURSBEREABSOEMEASL | 1BUEHRBEMETH2E
B NERER -

Through each artist’s video, customised workshop and comprehensive teaching materials,
students not only know more about the local artists but also can have hands-on
experience of their artistic creations. Teaching kits on 13 Hong Kong artists are available
for loan to all primary and secondary schools.

FE#Y Reservation: 2734 2103

EHEYET —BMEABTHERT
The Sound of Art — Museum Sunday Concert Series

2018.4.8 | 5.6 | 6.3 (2H#IA Sun) 3:30 - 4:30pm
WwE BERXYRAEEEE (LELER)

Venue : Lecture Hall, Hong Kong Heritage Discovery Centre (Inside Kowloon Park)

SRR EN B SME BRI

Loan Service of Video Programmes® - -
FE#J Reservation: 2734 2114

7350 4 O B 11 2 08
Acknowledgement of New Artwork Donation
FFEREE Mr Simon Wan
Mr Anthony Chan, Ms Elisa Chan, Mr Victor Chan
TR EE Mr Lee Kwok-wing
REB R Reverie Collection
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* H BB B BENE R E http://hk.art.museum

* For details, please visit the Museum website http://hk.art.museum
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Tea Ware by Hong Kong Potters 2018 Competition
Call for Entries

FKAXYEER2017FR2AHRETHHBIRESMEE (FUREBEMNERE
http://hk.art.museum TE 2 IR R L EFEE) ¢

1. RAXYE (EEFEAMEKI105)

2. BBRBENM AL (BEBREHETRA)

The competition of “Tea Ware by Hong Kong Potters” call for entries has been commenced from
December 2017 onwards. Entry form can be obtained in the following venues (Entry form and
details of the competition can also be downloaded from the website of Hong Kong Museum of
Art http://hk.art.museum):

1. Flagstaff House Museum of Tea Ware (10 Cotton Tree Drive, Central, Hong Kong)

2. Hong Kong Visual Arts Centre (7A Kennedy Road, Central, Hong Kong)

BMER : PEIPHFKA

Behind the Art: Chinese Export Tea Ware

2018.4.18 -10.31

B RAWE (—18)

Venue : Flagstaff House Museum of Tea Ware (1/F)
FREBEFAXBERFTIRBIYNEL HN0ZEXRE  BRHPEIIHEEMN
BRERRAHN YRVCHREDIRBNSHEERHNTE -

Staging more than 60 exhibits from the collections of the Flagstaff House Museum of Tea
Ware and the Art Museum of The Chinese University of Hong Kong, the exhibition presents

the special style and decorative motifs of the Chinese export tea ware and reveals its
influence on tea ware decoration in Southeast Asia and Europe.

B1EE  BEEMERAAE1986-2016

From Clay to Teapot: Tea Ware by Hong Kong Potters 1986-2016
HE  BRERES

Venue : Hong Kong International Airport
FENEETBEBRRE - REENEE A EREBACHREHEO  RERER
[BEXARMFRE] PEENLABER  FEEEREREENSEENELRE
EMNTR —FAoEHEREBE=TZEZINRR -

The Flagstaff House Museum of Tea Ware has set up an exhibition to showcase the ceramic
works acquired from the “Tea Ware by Hong Kong Potters” exhibitions in the restricted
area near Gate 36, Level 6, Departure Hall of the Terminal 1 at the Hong Kong International
Airport. We hope to take this opportunity to review the achievement of Hong Kong
ceramic art in the past three decades and share its fruit of success with all participants and
ceramic art lovers.

BB E S RE Let's Talk about Tea Through the Ages

iR FREAYE ()
Venue : Flagstaff House Museum of Tea Ware (G/F)
FRENETEANKKESE - RHBER (618-907) BHERMEHIA -

This exhibition introduces the history of Chinese tea drinking and features various kinds of tea
ware, from the Tang dynasty (618 - 907) to the 20th century.
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Calligraphy on Stone: Seal Carving in Hong Kong

MR BETREE (—8)

Venue :The K. S. Lo Gallery (1/F)

RHBEE0S BENESBENEZ - RREEEPEZEME LREBEAMAI LR
Featuring over 60 items of Chinese seals generously donated by the K. S. Lo Foundation, this

exhibition introduces the history of early Hong Kong seal carving and the cultural interflow
between Hong Kong and Mainland China in the early days.

BERESHEETERE HERE

Chinese Ceramics and Seals Donated by the K. S. Lo Foundation

MR BARREE (—8)

Venue :The K. S. Lo Gallery (1/F)

RHEEFESHEMMRENR T AZANBEBERARZRRNHENE -

This exhibition features rare Chinese ceramics dated from the Song, Yuan and Ming dynasties,

and a selection of seals from the Ming dynasty to the 20th century generously donated by the
K. S. Lo Foundation.

HE R EE Education &Extension Programmes

TE 8l -FEFR K e T Project — A Taste of Youth (cantonese)

201847 | 414|428 | 55| 5.12 | 6.2 (2HIX)
25— © 3:00 - 4:00pm
S5 : 4:00 - 5:00pm
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[BER ;ﬁl &8 E (®33) In Love with White Tea (Cantonese)
2018.5.19 (EHi7X) 3:30 - 4:30pm

B WEANXYE—  ZRREE
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[2018MEFXEAMELE | FTH P ER wanw

Sharing by Judges : Tea Ware by Hong Kong Potters 2018 (Cantonese/English)
2018.6.14 (2 Thur) 5:00 - 6:30pm

e - FBEBEM L Venue : Hong Kong Visual Arts Center

BERHEESE | ARLEE

Speakers : Mr Takeshi Yasuda | Mr Lee Chi-wing

£ EE60 » FEBE 2869 6690784 60 seats, please call 2869 6690 for reservation



LEERFE Chinese Music Tea Gathering

2018.5.26 | 6.30 (EHi75 Sat) 3:30 - 4:30pm

e REXYE— ZERERE Venue:Galleries 1 &2, Flagstaff House Museum of Tea Ware
T ERNSE | EEELLE | TEBLLE | ERERL

Moderator : Mr Ip Wing-chi | Mr Tam Po-shek | Mr Wong Wai-ming | Dr Tong Kin-woon

248 ML | Bkt | TERL T | REN L | EH gLt | BERLE
Musician : Ms Woo Shan-lam | Ms lu Yan | Ms Wong Ching-yee | Ms Chan Pik-sum | Ms Hung
Sze-man | Mr Hung Sze-ho

EETREE20 » 218 20 seats per session, first-come-first-served
ETEFMRAT—/NEFTEH T KEBILRIRE Chips will be distributed one hour before the
program commenced at G/F lobby

[FREISM I A | 38 (wmmmn)

Talk on Chinese Export Tea Ware (Cantonese/Putonghua)
2018.4.21 (EHI7%) 2:30 - 4:45pm

HE RAXME— ZNRERE
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[HRAEAEHEE | EERY w25 w89

"Getting to Know More About Flagstaff House”
Docent Series (Cantonese / English / Putonghua)

B Venue : FXEXYIEE (#1T) Flagstaff House Museum of Tea Ware (G/F)
BHE HEEREE

Visit our Heritage & Appreciate Five Great Kilns Docent Tour

B Cantonese 1 2018.4.1 | 4.8 | 4.15[4.22 | 5.6 | 5.13 | 5.20 (28 B Sun)
11:00am - 12:00nn | 3:00 - 4:00pm

EiB7E Putonghua : 2018.4.29 | 5.27 (£HIB Sun) 11:00am - 12:00nn

Z&5E English © 2018.4.29 | 5.27 (281 ASun) 3:00 - 4:00pm

BEEE - EAAREEEE
Visit our Heritage & Appreciate Six Types of Tea Docent Tour
B3E Cantonese © 2018.6.3 (28 ASun) 11:00am - 12:00nn | 3:00 - 4:00pm

EiB5E Putonghua @ 2018.6.24 (8 HSun) 11:00am - 12:00nn
BEEE English © 2018.6.24 (28I A Sun) 3:00 - 4:00pm

BEIEE121Y - AIHE 2869 0690TEL

12 seats per session, please call 2869 0690 for reservation
géﬁﬁﬁ Guided Tour Service

FBRIE http://hk.art.museum B TR EERE

To download the application form, please visit http://hk.art.museum







